





Egal ob Vorstandszimmer, Konferenzraum

oder Besprechungszone - finden Sie die ideale
L&ésung an Stuhlen und Tischen passend zu lhren
Anforderungen. Dabei werden stets Aspekte

wie Komfort, Funktionalitat sowie einheitliches
Erscheinungsbild berlcksichtigt. Durch ein
universelles Design unserer Konferenzldsungen sind
vielfaltige Arrangements je nach Bedarf méglich.

Nos solutions s'adaptent a chague environnement
de travail, que ce soit une salle de conseil
d'administration, une salle de conférence ou un
espace de réunion. Nos sieges sont cong¢us pour
apporter confort et fonctionnalité, et ils donnent une
cohérence a l'aspect de la piéce. Le design universel
de nos systemes de tables de conférence permet de
créer une multitude de configurations et d’'aménager
tout type de piece en quelques instants.
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Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Seating Katalog

Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Seating

Die multifunktionale
Stuhlfamilie Xenium bietet
beste Voraussetzungen um
bei Besprechungen oder
Konferenzen konzentriert zu
bleiben und so Heraus-
forderungen mit neuen Ideen
Zu begegnen.

Avec notre siége
multifonctionnel Xenium,
restez concentrés pendant
vos conférences et réunions
de travail. Relevez chaque
défi avec les meilleures idées.

Design:
Martin Ballendat



Xenium




Funktionen | Fonctionnalités

4

-C

.
2z
3

Sitz und Ruickenlehne
A 5 beweglich

& | Siége mobile

Sitz Hohenverstellbar
per Gasfeder
| Vérin pneumatique

Xenium X-CROSS MESH W ST54-POL
Xenium MESH CFPS-CR/B

Xenium X-CROSS
DUO-BACK BL ST52-BL



Xenium

Xenium X-CROSS MESH BL ST54-POL

1 ~2 Xenium X-CROSS UPH BL ST52-BL
3 Xenium CF DUO BACK S _4  Xenium X-CROSS DUO-BACK ST54-POL



5  Xenium UPH CFPS-CR/B



Xenium







Finishes: Era CSE14, Runner RN600T1
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Elegant, modern und
unglaublich vielseitig.

Dank dieser Eigenschaften
passen die Konferenzstlhle
der Stuhlfamilie Sail perfekt
in eine Vielzahl

von Konferenzraumen.

Raffiné, moderne et
incroyablement souple. Ces
qualités permettent aux
sieéges de conférence Sail
de s’adapter parfaitement
a toute salle de réunion.

Design:
Ray Carter 19



Sail




Funktionen | Fonctionnalités

Elastische Ruckenlehne
| Dossier flexible

Sitz Hohenverstellbar
per Gasfeder
| Vérin pneumatique

Stapelschutz
| Coussin d'empilage

.

Sail 4LA Mesh

A
i Sail Mesh 2 mit Vorlegepolster
3

Sail 4LA Mesh mit Vorlegepolster

21



Sail
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Sail CFA Mesh

Sail 4LA Mesh mit Vorlegepolster

2
4

Sail 4LA Mesh

Sail CFA Mesh mit Vorlegepolster
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Sail Mesh 2 mit Vorlegepolster

23



Sail
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Finishes: Step Melange STMG60004
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Dieses Produkt finden Sie in ausfihrlicher.&
| Ce'produit est présentée de manigfe plu

icé:Seating Katalog
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logue Office

Die einzigartige Verbindung
von Rickenlehne und
Gestell des 2ME Stuhls
ermdglicht flexibles und
ergonomisches Sitzen
wahrend Besprechungen
und verleiht dem Raum
zudem ein einzigartiges
Erscheinungsbild.

Le dossier du siége 2ME,
avec sa connexion unique,
permet une posture flexible
et ergonomique pour les
réunions, en plus le design
qui apporte une touche
d’élégance a votre espace.

Design:
Martin Ballendat 27



2ME




Funktionen | Fonctionnalités

Sitz und Ruickenlehne
A r; beweglich
g £
[e—}

| Siege mobile

Sitz Hohenverstellbar
% per Gasfeder

| Vérin pneumatique

Ringrollen
| Roulettes évidées

@C

2ME-BL ST44-POL ARM-CR
2ME-W CFP-W

L
2
3 2ME-W ST53-POL ARM-CR

29









32 Finishes: Lucia YB200, Chrome




Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog
| Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Seating

Z-body

Das zeitgemasse Design des
Stuhls Z-body verleiht jedem
Besprechungsraum einen
modernen Look.

Le magnifique design
contemporain du siege
Z-body apportera une touche
moderne a tout espace

de réunion.

33



Z-body




1 Z-body CFP-CR
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36 Finishes: Oflum OLOB, Traffic white RAL 9016



Intrata

Werden Sie kreativ mit
Intrata und passen Sie
diesen Universalstuhl an
Ihre Innenraumgestaltung
an - egal ob 4-Fuss - oder
Freischwingergestell, mit
oder ohne Mini-Rollen,
Netz - oder gepolsterte
Ruckenlehne. So kann eine
ideale Konfiguration fir
verschiedene Raume bereit
gestellt werden.

Cette gamme universelle
de siéges propose plusieurs
options, ce qui permet
de I'adapter parfaitement
au caractére de la piece :
quatre pieds, pied luge ou
mini-roulettes, dossier résille
ou tapissé. Intrata offre
LY - des possibilités multiples

’ d'aménagements pour les
espaces de travail variés.

Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog
| Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Seating 37



Intrata
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Intrata V-34 FL-W-ARM
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_2  Intrata V-31 FLCR-ARM
i Intrata V-31 FLBL-NA

=
=

Intrata V-31 CFCR-NA
Intrata V-31 CFBL-ARM

-
b
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Passu 4L P
Passu 4L Mesh

=
4

Passu CF P
Passu CF Mesh
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Match
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1 Match CFA UPH






Scudo

1 Scudo CF HB MESH
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Scudo 4L LB WOOD
Scudo CF LB UPH

Scudo 4L LB WOOD

3
5 Scudo CF HB UPH
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Das einfache Design von
Cadeira bietet eine Vielzahl
an Lésungen. Durch diese
Multifunktionalitat ist
Cadeira eine ideale Wahl
far Konferenz-, Schulungs
- und Besprechungsrdaume.
Eine breite Palette an
Ausflhrungsvarianten, mit
gepolsterter Sitzschale
oder in Laminat,
ermoglicht verschiedenste
Einsatzmdglichkeiten.

Le design épuré du siége
Cadeira offre une complexité
de solutions. Ce siége est un
excellent choix pour les salles
de conférence, de formation et
de réunion. Il existe une large
gamme de versions, en stratifié
ou tapissé, afin d'ajuster le
produit aux besoins individuels
des utilisateurs.




Cadeira
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Funktionen | Fonctionnalités

Reihenverbindung mit

] O [ schwarzer Kunststofffassung
g g fur austauschbare

magnetische Sitz - und
Reihennummerierung
| Systéme de liaison de
siéges en rangées avec
numérotation magnetique
interchangeable

Universelles
% Verkettungssystem
A |  Connecteur universel
en rangées

Schreibtablar
g | Tablette écritoire

B E—

Cadeira 4L-CR B-PLUS
Cadeira 4L-CR LAMINAT-U999

Cadeira 4L.-ARM/FRONT-CR B-PLUS
NF-PP WOOD

[ e /=

49






Cadeira
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Axo
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Funktionen | Fonctionnalités

JU(

e/l

L
s
EE

Reihenverbindung mit
schwarzer Kunststofffassung
flr austauschbare
magnetische Sitz - und
Reihennummerierung

| Systéme de liaison de
siéges en rangées avec
numérotation magnetique
interchangeable

Schreibtablar
| Tablette écritoire

Transportwagen mit 2 Rollen
mit manueller Bremse

| Chariot de transport: 2
roulettes avec frein manuel

Axo 210 LL
Ax0100 LL
Axo 412

5Y



Axo
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Finishes: Synergy LDS74, Premium White W1000, Chrome 55}



Fen

56
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Fen 4L-ARM-BL B-PLUS
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2
4

Fen 4L-CR SEAT-PLUS
Fen 4L-ARM NRM-ALU SEAT-PLUS

Fen 4L-CR B-PLUS

3
5 Fen 4L-ARM-ALU PLUS
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Espacio 4L-CR SEAT-PLUS

Espacio 4L-ARM-CR WOOD
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Vesta New

1 VestaNew CFS

60



2 VestaNew WOOD CFP
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Zen
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Wing |, 1l

3 A
1 Wing 110 4L-CR 2 Wing | 4L-CR SEAT PLUS
3 Wing Il W CLICK J4 WOOD 4 Wing Il 4L-CR CLICK PLUS
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Wing VvV

1 Wing V4L-CRCLICK
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Tauko

Mit ihrem
aussergewdhnlichen
Design und ihren eleganten
Stuhlbeinen aus Holz

ist die Tauko Serie fir
Architekten und Designer,
mit dem Anspruch an das
Besondere, sehr attraktiv.
Die umfangreiche Stuhlserie
mit einmaligem Design
bietet eine ansprechende
Asthetik, hohe Qualitat und
Funktionalitat fir nahezu
alle Projekte.

Grace a son design
exceptionnel et ses pieds
élégants en bois, la gamme
Tauko est tres demandée par
les architectes et designers
exigeants. Cette ligne de
sieges d’un projet unique
peut s’assortir presque

a chaque espace de bureau.
Elle y apportera des effets
visuels intrigants et élargira
sa fonctionnalité, tout en
assurant qualité et confort.

Design:
Mac Stopa

67
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Tauko 4L-LWM A-PLUS

Tauko 4L-LWM WOOD

Tauko HOCKER 4L-LWM LB SEAT-PLUS
Tauko HOCKER CFS-ROD WOOD

2
4
£
£

Tauko CFS-ROD

Tauko HOCKER 4L-LWM WOOD
Tauko HOCKER CFS-ROD A-PLUS
Tauko 4L-LWM WOOD
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Tauko
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Cafe

Eine der beliebtesten Serien
mit Holzschalenstihlen,

die Serie Cafe, ist fur die
Ausstattung nahezu jeden
Cafés oder jeder Kantine
ein adaquates Mittel. Ein
schlichtes und leichtes
Erscheinungsbild, funktional
und sozial - das zeichnet
(ein) Cafe aus.

Pour équiper votre cafétéria
ou cantine, notre gamme la
plus populaire de chaises

en bois Cafe semble une
évidence. Un design épuré
et |éger, fonctionnel et social
a la fois.

75



Cafe LGW

2 2
| |
3 4
1 AmmilGW _2  LantanaLGW
3 CafevilLGW 4 VerbenalLGW
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5 AlaniLGW
7 CafelvlGW

/%_\
a

5
£

Cafe IX LGW
Cafe IX LGW
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Cafe

3 4
1 Cafell CRLAMINATE _2 Cafe VIl GTS SEAT PLUS
_3  Cafe VI CFS ROD CR A-PLUS 4 Cafe VIl ARM-BL A-PLUS
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5 CafelVCR
L

Cafe VIICR

5
£

Cafe XII CR
Cafe VIl ARM-WHITE A-PLUS
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Fondo

82
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Fondo PP 4L-BL
Fondo PP CFS-ROD-CR

2
4

Fondo PP 4L-CR SEAT-PLUS
Fondo PP 4L-ARM-BL






Calado
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Calado 4L
Calado 4L-ARM
Calado 4L-ARM/FRONT SEAT PLUS



Calado 4L-ARM TR
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El Sol
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El Sol ALU PISTACHIO



2 ElSol ALUWHITE
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88 Finishes: NK Cashmere, NCS S 2005-Y60R Cashmere, NM Diamond Grey, CC Black, RAL 9005 Jet black/NCS S 2005-Y60R Cashmere



Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Furniture Katalog

Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Furniture

MeeThink

Warum treffen sich
Menschen? Um
nachzudenken, sich
auszutauschen oder

Zu entspannen?

Die Serie umfasst
Besprechungstische, die
perfekt zu unterschiedlichen
Anforderungen passen.

Quel est le but d’'une réunion
a table? Réfléchir, travailler,
échanger, se détendre?
Faites-nous part de vos
attentes, ainsi nous pourrons
vous proposer une table qui
sera une solution optimale.

89






MeeThink

2

3

2 MeeThink-Y RC 800x1600 H 740
3 MeeThink RD 1000 H 1050

91



MeeThink
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96 Finishes: Bl White; Traffic white RAL 9016;




Tauko Table

Eine attraktive
Raumgestaltung fordert

die Motivation und treibt
Mitarbeiter zu neuen Ideen

an. Die charakteristisch,
organische Form der

Tauko Tische garantiert

ein vielseitiges Design fur
anspruchsvolle Besprechungs-
und Konferenzraume.

Un espace attrayant permet
aux employés de talent de
s'ouvrir et de s'améliorer
davantage. Les tables Tauko,
avec leurs formes organiques,
apporteront une touche
d’élégance aux espaces de
réunion ou de conférence les
plus exigeants.

Design:
Mac Stopa 97






Masse | Dimensions

1

Konferenztisch | Table de réunion

&Moo

®@®

Durchmesser | Diamétre 1200mm

Stuhl | Chaise Tauko
2

Modularer Tisch | Table modulaire

Tiefe | Profondeur 1310 mm

Breite | Largeur 1440 mm
3

Modularer Tisch | Table modulaire

7] [T]
4 14

Tiefe | Profondeur 750 mm
Breite | Largeur 1800 mm
Stuhl | Chaise Tauko

99



Tauko Table

_ 1 Tauko Modularer Tisch LWM
i Tauko Modularer Tisch LWM-Stapelbar

100
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Bk, ol Es kann sich etwas von den im Photo presantierten Produkten unterscheiden
102  Finishes: Bl White, Black Matt Anode | Lapercu du produit peut légérement différer du produit réel
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Das Konferenztischsystem
CX 3200 kombiniert
leichtes Design und eine
Vielzahl von Formen und
Grossen der Tischplatten
und bietet daher viele
Konfigurationsmdglichkeiten.
Die intuitive, einfache und
werkzeuglose Montage und
Demontage ermoglicht eine
schnelle Neuanordnung

des Raums.

Le systeme de tables de réunion
CX 3200 associe un design
simple a une multitude de
formes et dimensions des plans
de travail, ce qui offre une large
palette de configurations.

Le montage et démontage est
intuitif et se fait entierement
sans outils, pour vous permettre
de réaménager rapidement
I'espace. Ce systéme surprend
par la diversité des solutions et
des combinaisons qu'il propose.

Design:
Jens Korte
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Masse | Dimensions

1

Anordnung1 | Arrangement 1

s I I

N

Tiefe | Profondeur 3200mm

Breite | Largeur 4800 mm
2

Anordnung 2 | Arrangement 2

Tiefe | Profondeur 3200mm

Breite | Largeur 4000mm
3

Anordnung 3 | Arrangement 3

Tiefe | Profondeur 2300mm

Breite | Largeur 2800 mm
4

Anordnung 4 | Arrangement 4

Tiefe | Profondeur 2400 mm

Breite | Largeur 4000mm
5

Anordnung 5 | Arrangement 5

Tiefe | Profondeur 3786 mm

Breite | Largeur 4000 mm

105



CX 3200
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Convenio

Manchmal ist weniger
mehr. Pur, praktisch

und zeitlos - die
Konferenzmobellinie
Convenio bietet ein hohes
Mass an Flexibilitat und
kreativen Méglichkeiten.

Parfois, moins c'est plus.
Epuré, fonctionnel et
intemporel, le systéme
de tables Convenio

offre une grande
flexibilité et la possibilité
d'aménagements créatifs.

Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form'im Office Furniture Katalog
| Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Furniture



Convenio




Masse | Dimensions

1

Mobiler Klapptisch
| Table mobile pliante

mInim
[ [
(N ]

(o [
miwe

Tiefe | Profondeur 2400mm

Breite | Largeur 2400mm

Stuhl | Chaise Calado
2

Mobiler Klapptisch
| Table mobile pliante

= o 4
< ° %% uln
L' ' [l
v
Tiefe | Profondeur 1600 mm
Breite | Largeur 1600 mm
Stuhl | Chaise Cadeira
=
w
L
0
lc..
W

i Convenio Abklappbar, ovale Tischbein

13



Flib

i

_1  Flib Tisch 160 x80 (M02)

14






Axo Table

AXO Tisch

1
i AXO Tisch-Stapelbar
3

AXO Transportwagen

16



Finishes: Lucia YB156, 1.043 Black, Chrome
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CS5040

Die Tischserie CS5040 vereint
ganzheitliches Design mit
Leichtigkeit und Funktionalitat
und ist somit die ideale Wahl
far verschiedenste Raume wie
moderne Blros, Designstudios
oder Homeoffices. Die
minimalistische Form

und und die Reduktion

auf die wesentlichsten
Konstruktionselemente
garantieren Bedienkomfort
und zeitlose Schénheit.

Grace a leur design attrayant
et léger, les tables CS5040
s'adaptent parfaitement

a des espaces de bureau
modernes, studios de design
ou bureaux conviviaux. Une
forme minimaliste et aucun
élément de structure superflu.
Uniguement ce qui garantit
un confort d’utilisation et la
beauté intemporelle.

19



CS5040

120



Masse | Dimensions

1

Hochtisch | Table haute

e

/8.

Tiefe | Profondeur 900 mm

Breite | Largeur 1400 mm

Stuhl | Chaise Fondo Hocker
2

Konferenztisch | Table de réunion

101 01
C i
aminn

Tiefe | Profondeur 1200 mm

Breite | Largeur 2800mm

Stuhl | Chaise Xenium
3

Konferenztisch | Table de réunion

]
U @

Tiefe | Profondeur 1200 mm
Breite | Largeur 1200mm
Stuhl | Chaise Sail

Es kann sich etwas von den im Photo presantierten Produkten unterscheiden
| Lapercu du produit peut légérement différer du produit réel 121



CS5040
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Es kann sich etwas von den im Photo presantierten Produkten unterscheiden
| Lapercu du produit peut légérement différer du produit réel 125






Das SQart System umfasst
klassisch elegante Mébel,
die perfekt fir individuelles
Arbeiten, sowie Meetings
geeignet sind.

Le systéme SQart se
compose d'un mobilier
élégant et classique qui
permet d'aménager des
espaces pour réaliser des
taches individuelles et pour
organiser des réunions.

Design:
Andreas Krob




SQart
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Masse | Dimensions

1

Hochtisch | Table haute

LI
I

Tiefe | Profondeur 900 mm

Breite | Largeur 2000mm

Stuhl | Chaise Evora
2

Hochtisch | Table haute

Tiefe | Profondeur 900 mm

Breite | Largeur 1600 mm

SQart Sitzbank | SQart bench

Tiefe | Profondeur 480 mm

Breite | Largeur 1600 mm
3

Konferenztisch | Table de réunion

Tiefe | Profondeur 1400 mm

Breite | Largeur 1400 mm

Stuhl | Chaise Sail

129
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SQart

[~

_1  SQart Mobile Tisch Rund
2 SQart Mobile Tisch Rechteckig

131



132 Finishes: CC Black; Jet black RAL 9005
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Dieses Produktfinden Sie in ausfihtlicher Form im Office Furnittre Katalog
| -Ce produit est présentée de maniére pluis détaillee dans le catalogue Office Furniture

Levitate

Durch ihre fliessende
Formensprache ist
Levitate anders als Gbliche
Bliromobel. Holzbeine,
weiche Materialien und
Oberfladchen bringen
Warme und Freundlichkeit
in ein Buro.

Les formes et les contours
du systeme Levitate

sont plus doux que ceux
habituellement rencontrés
dans les bureaux. La
présence de pieds en bois
et de matériaux souples
apporte une dimension
chaleureuse et accueillante
au bureau.

Design:
Studio WertelOberfell

135



Levitate




Masse | Dimensions

1

Hoher Besprechungstisch
| TABLE HAUTE

)
_—

Tiefe | Profondeur 900 mm
Breite | Largeur 1800 mm
Hoéhe | Hauteur 1050 mm
Hohe Sitzbank

| Banquette haute

2

Modularer Hochtisch
| Table haute modulaire

[TIITI (TIIT)

L]

ILIKLE [SIEL]

Tiefe | Profondeur 900 mm

Breite | Largeur 2800mm

Hohe | Hauteur 1050 mm

Stuhl | Chaise Tauko Hocker
3

Konferenztisch | Table de réunion

@ 8

L)
)

Tiefe | Profondeur 900 mm
Breite | Largeur 1800 mm
Hohe | Hauteur 740 mm

Niedrige Sitzbank | Banquette basse

Niedriger Hocker | Tabouret

4

Besprechungstisch | Table de réunion

Durchmesser | Diamétre 1200 mm
Hohe | Hauteur 740 mm

Stuhl | Chaise 2ME

137






Levitate
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142  Finishes: Bl White; Traffic white RAL 9016



Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Furniture Katalog
| Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Furniture

E10

Eine aussergewdhnliche Form,
die die Aufmerksamkeit auf

sich zieht und durchdachtes
Zubehor bietet - wie Strom- und
Multimediaanschlisse. E10-
Konferenztische haben viel zu
bieten. Die aussenliegenden
Tischbeine sorgen fir mehr
Platz und tragen zum Komfort
wahrend Besprechungen bei.

Une forme inhabituelle du
plateau qui attire I'attention et
des accessoires supplémentaires,
tels que alimentation électrique
et ports multimédia: les tables de
réunion E10 ont beaucoup a offrir.
Les pieds en retrait assurent plus
d'espace, ce qui contribue au
meilleur confort des participants
de la réunion.
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144 Finishes: CCBlack, Chrome. = .







146  Finishes: VS Natural American Walnut, Black grey RAL 7021



Der Konferenzraum ist

das Herz einer Firma.

Hier werden visionare
Strategien entwickelt,
brillante Ideen geboren und
wichtige Verhandlungen
gefihrt. Vorschldge werden
umgesetzt und Projekten
der letzte Schliff verpasst.
eRange Konferenzmobel
bieten das Besondere. Sie
unterstttzen dynamisch

b Manager und ihr Team.

5 h La salle de conférence
est au coeur de toutes les
entreprises: c’est la que
les décisions importantes
sont prises et les stratégies
ﬁ décidées. Ou les propositions
initiales sont présentées

et les touches finales sont
apportées. Le mobilier de
conférence eRange offre
du prestige. |l a été créé
pour assister un manager
dynamique et son équipe.

Dieses Produkt finden Sie in ausfihrlicher Form im Office Furniture Katalog Design:
= BRCe produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Furniture Andreas Krob
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Xio Konferenzmobiliar und
Beistelltische sind in einer
Vielzahl von Plattenformen,
Plattengréssen sowie
Gestellen in zahlreichen,
unterschiedlichen
Materialausstattungen
erhaltlich. Die Produktlinie
lasst sich ideal flr jeden
Konferenzraum anpassen.

Le mobilier de conférence et
les tables d'appoint Xio sont
disponibles dans un large
choix de formes et de tailles de
plateaux. Les structures sont
disponibles dans les finitions
diverses, ce qui permet de les
adapter parfaitement a toute
salle de réunion.




152 Finishes: BI White, White aluminium RAL 9006






Hocker | Chaises hautes

Evora

Cafe VIl Hocker

Tauko Hocker

4L-LWM
154

Zafiro

—1 ¥

<l

Cafe VIl Up&Down

Fondo Hocker

Tauko Hocker LB
4L-LWM

Tauko Hocker
CFS-ROD
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Belise UPH Belise Levitate Hocker
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Sitzbanke | Banqguettes

Axo Cafe VI

SQart Levitate
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Weitere Conference & Meeting Stuhle
| Autres siéges visiteur et de conférence

Xpendo* Tiger* Tiger UP*

L.

—

-

SO-one* GLOBEline* Net Motion*

L

<
~

Extra Mesh Extra Nero*

* Diese Produkte finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog
| Ce produit est présentée de maniére plus détaillée dans le catalogue Office Seating 157
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